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Tengo el honor de referirmme a ml carta del 29 de abril de 1969 (5/9188) en
la jue he reiterado que estamos dispuestos a contribuir en toda la medida de lo
posible a reducir los riesgos que corren los observadores militares de las Naciones
Unidas en el cumplimiento de sus obligaciones en las peligrosas circunstancias
creadas por la continuacidn de la agresién israelf.

Siguiendo nuevas instrucciones de mi Gebierno, deseo confirsar que durante las
reuniones recientes entre el Teniente General 0dd Bull, Jefe de Bstado Mayor del
Organiemo encargado de la Vigilancia de la Tregua, y el Embajador Salah Gohar,
Subsecretario de Estado, se ha informado al Teniente General Bull que la fortifi-
cacién de 1os refuglos de los observadores militares de las Naciones Unidss a lo
largo de la orilla oeste del Canal de Suez est{ ya en marcha. Ademds, s: ha infor-
wado al Teniente General Bull que estamos dispuestos a emprender lu fortificacién
de conformidad con las especificaciones que él nos preeente, Se ha informado
también al General Bull sobre otras medidas ya adoptadas para que dichos observadore:
no se vean expuestos al fuego israelf.

Las sugerencias presentadas por el Tepiente Gereral Bull han sido discutidas
detenidamente con el Embajador Gohar. Kl Embajador Gohar ha vuelto a asegurar al
Teniente General Bull que estamos dispuestos a responder positivasente a cualquier
sugerencia a tal efecto que, deade 1luego, sea compatible con la eficacia de mueetras
defensas en el sector del Cansl de Suex contra la agreeidén ieraelf,

Al tiempo que reafirmo que estamos dispuestos a hacer todo lo que de nosotros
dependa para garantizar la seguridad de los observadores militares de las Naciones
Unidas y del personal auxiliar del Servicio M6vil estacionado cn el sector del
Canal de Suez, es casi iunecesario que reitere que Israel, con su agresién
persistente, sus intenciones confesadae y sus ataques sistemdticos contra ciudades
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Y pustlos y la destruccién de instalaciones necesarias para la economfa, tiene
la responsabiiiden exclusiva del empeoramiento de la situacién en el Oriente Medio
y de poner en peligro la par munial.

Teng> 21 bonor de solicitar que esta carta se distribuya ccmo documento
of'cial de)l Consejo de Seguridad. '

Aproveivno la oportunidad, etc.

(Firmado) Mohamed Avad EL KOHNY
Representante Permanente de
1a Repéblica Arabe Unida

ante las Naciones Unidas
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